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На основу члана 34. став 7. Закона о подстицајима у пољопривреди и руралном развоју („Службени гласник РС”, бр. 10/13, 142/14, 103/15 и 101/16),
Министар пољопривреде, шумарства и водопривреде доноси
ПРАВИЛНИК
о подстицајима за инвестиције у физичку имовину пољопривредног газдинства за набавку нових машина и опреме за унапређење дигитализације сточарске пољопривредне производње
[bookmark: _GoBack](Објављено у „Службеном гласнику РС“, број 46/2019 од 26.06.2019. године)
Члан 1.
Овим правилником ближе се прописују подстицаји за инвестиције у физичку имовину пољопривредног газдинства за набавку нових машина и опреме за унапређење дигитализације сточарске пољопривредне производње (у даљем тексту: подстицаји), услови и начин остваривања права на подстицаје, образац захтева за остваривање права на подстицаје, као и максимални износ подстицаја по кориснику.
Члан 2.
Поједини изрази употребљени у овом правилнику имају следећа значења:
1) добављач јесте правно лице или предузетник које има својство трговца у складу са законом којим се уређује трговина и које подносиоцу захтева издаје рачун за набавку предмета инвестиције;
2) млекомат јесте специјални уређај који спаја аутоматизовани систем за точење, систем за хлађење и мешање и програмски управљачки систем за наплату, односно продају свежег сировог млека охлађеног на температури која не прелази 6 °C, које није прошло никакав индустријски процес прераде, са пратећом опремом, која може да укључује и специјалне аутомате за продају амбалаже (ПЕТ или стаклене), а који испуњава услове у складу са посебним прописом о условима хигијене хране;
3) нова машина и опрема за унапређење дигитализације сточарске пољопривредне производње јесте млекомат и робот за мужу који се први пут стављају у употребу и чији су сви саставни делови нови;
4) повезана лица јесу: носилац и чланови породичног пољопривредног газдинства, супружници, ванбрачни партнери, крвни сродници у правој линији, крвни сродници у побочној линији закључно са трећим степеном сродства, сродници по тазбини до другог степена сродства, усвојилац и усвојеник, лица између којих је извршен пренос управљачких права и лица која су повезана у смислу закона којим се уређује порез на добит правних лица;
5) реализација инвестиције јесте извршење свих радњи везаних за набавку новог млекомата или робота за мужу (промет робе, издавање докумената који прате робу, преузимање робе, исплата цене у потпуности), као и стављање млекомата или робота за мужу у функцију у складу са наменом;
6) робот за мужу јесте савремени систем који обавља аутоматску мужу, контролу квалитета млека, чисти уређаје за мужу, транспорт и складиштење млека до расхладног уређаја, прати све активности и здравствено стање крава, анализира продуктивност сваког појединог грла и даје потребне информације за повећање производње млека;
7) сирово млеко јесте кравље млеко добијено секрецијом млечне жлезде узгајаних животиња које није загревано на температури вишој од 40 °C, односно подвргнуто неком другом третману који има исти ефекат.
Члан 3.
Подстицајима се не надокнађују:
1) порези, укључујући и порез на додату вредност;
2) царинске, увозне и остале административне таксе, као и накнада за потребне сагласности од државних институција и јавних предузећа;
3) трошкови банкарске провизије, трошкови јемства и слично;
4) трошкови превоза, монтаже и други оперативни трошкови;
5) трошкови куповине, односно закупа земљишта, односно објеката;
6) трошкови куповине половне опреме, механизације и материјала;
7) допринос у натури (сопствени рад и материјал);
8) набавка предметне инвестиције путем лизинга, цесије, компензације, асигнације или на други начин који представља гашење обавезе путем пребијања дугова.
Члан 4.
Право на подстицаје остварује лице које је обвезник пореза на додату вредност и које је уписано у Регистар пољопривредних газдинстава (у даљем тексту: Регистар) и налази се у активном статусу, и то:
1) физичко лице – носилац комерцијалног породичног пољопривредног газдинства;
2) предузетник;
3) привредно друштво.
Лице из става 1. тач. 2) и 3) овог члана остварује право на подстицаје и ако је уписано у Регистар привредних субјеката и ако у Агенцији за привредне регистре није:
1) регистровано да му је изречена правноснажна судска или управна мера забране обављања делатности;
2) регистровано да је осуђивано због привредног преступа;
3) регистрован поступак ликвидације или стечаја, нити је престао да постоји услед судске или одлуке другог органа са обавезујућом снагом.
Привредно друштво из става 2. овог члана може остварити право на подстицаје и ако:
1) је разврстано у микро, мало или средње правно лице, у складу са законом којим се уређује рачуноводство;
2) у структури власништва има мање од 25% учешћа јавног капитала;
3) није у групи повезаних лица у којој су неки од чланова велика правна лица.
Члан 5.
Лице из члана 4. овог правилника остварује право на подстицаје ако:
1) је у потпуности реализовало инвестицију за коју подноси захтев у периоду од 15. октобра претходне календарске године, а најкасније до дана подношења захтева за остваривање права на подстицаје;
2) нема нереализованих инвестиција за које су му одобрена подстицајна средства на основу закона којим се уређује пољопривреда и подстицаји у пољопривреди и руралном развоју;
3) нема евидентираних доспелих неизмирених дуговања према министарству надлежном за послове пољопривреде, по основу раније остварених подстицаја, субвенција и кредита;
4) за инвестицију за коју подноси захтев не користи подстицаје по неком другом основу (субвенције, подстицаји, донације), односно ако иста инвестиција није предмет другог поступка за коришћење подстицаја, осим подстицаја у складу са посебним прописом којим се уређује кредитна подршка регистрованим пољопривредним газдинствима;
5) није примило бесповратна средства из јавних средстава за набавку млекомата, oднoснo рoбoтa зa мужу у претходној или текућој години;
6) је измирило доспеле обавезе по основу јавних прихода;
7) добављач и подносилац захтева не представљају повезана лица;
8) у Регистру има пријављен одговарајући сточни фонд (податке о врсти животиња и броју газдинства (ХИД) на којем се држе или узгајају животиње);
9) на газдинству има од 20 до 200 млечних крава;
10) по редоследу подношења захтева постоје расположива средства за одобравање подстицаја у оквиру укупних средстава опредељених у складу са посебним прописом којим се уређује расподела подстицаја у пољопривреди и руралном развоју.
Лице из става 1. овог члана остварује право на подстицаје за инвестиције у набавку млекомата ако поред услова наведених у ставу 1. овог члана испуњава и ветеринарско-санитарне, односно опште и посебне услове у складу са законом којим се уређује безбедност хране, законом којим се уређује ветеринарство и другим посебним прописима о хигијени и квалитету хране и осигура да је храна коју производи и ставља у промет безбедна.
Члан 6.
Министарство надлежно за послове пољопривреде – Управа за аграрна плаћања (у даљем тексту: Управа), расписује јавни позив за подношење захтева за остваривање права на подстицаје за инвестиције у физичку имовину пољопривредног газдинства за набавку нових машина и опреме за унапређење дигитализације сточарске пољопривредне производње (у даљем тексту: јавни позив), који се објављује на званичној интернет страници министарства надлежног за послове пољопривреде, односно на званичној интернет страници Управе.
Јавни позив из става 1. овог члана садржи податке о: лицима која остварују права на подстицаје, условима и начину остваривања права на подстицаје, обрасцу захтева као и максималном износу подстицаја по кориснику, у складу са овим правилником, висини укупних расположивих средстава по јавном позиву, року за подношење захтева и документацији која се подноси уз захтев као и друге податке потребне за спровођење јавног позива.
Управа опредељује висину укупних расположивих средстава по једном јавном позиву у оквиру расположивих средстава за ову намену опредељених посебним прописом којим се уређује расподела подстицаја у пољопривреди и руралном развоју.
Управа може расписати један или више јавних позива за календарску годину, у складу са ставом 3. овог члана.
Члан 7.
Поступак за остваривање права на подстицаје покреће се по захтеву лица које испуњава услове из чл. 4. и 5. овог правилника.
Захтев за остваривање права на подстицаје подноси се у року одређеном јавним позивом из члана 6. овог правилника, на Обрасцу – Захтев за остваривање права на подстицаје за инвестиције у физичку имовину пољопривредног газдинства за набавку нових машина и опреме за унапређење дигитализације сточарске пољопривредне производње у _____ години, који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.
Лице из става 1. овог члана може поднети само један захтев за остваривање права на подстицаје у току једне календарске године.
Члан 8.
Уз захтев из члана 7. овог правилника доставља се:
1) рачун за набавку предметне инвестиције са серијским бројем предмета инвестиције;
2) отпремницу за набавку предметне инвестиције, односно међународни товарни лист, ако је подносилац захтева директно извршио увоз предмета инвестиције;
3) доказ о извршеном плаћању предметне инвестиције, и то: потврду о преносу средстава или извод оверене од стране банке, а у случају када је физичко лице извршило готовинско плаћање или плаћање картицом може доставити само фискални исечак;
4) гарантни лист за извршену набавку предметне инвестиције;
5) јединствену царинску исправу, ако је подносилац захтева директно извршио увоз предмета инвестиције;
6) копију решења о испуњености ветеринарско-санитарних услова и услова хигијене хране за предметни млекомат, односно посебног одобрења надлежног органа да произвођач неупаковано сирово млеко може да продаје и из млекомата који испуњава услове у складу са посебним прописом о условима хигијене хране;
7) уверење о измиреним доспелим обавезама по основу јавних прихода, издато од стране надлежне пореске управе;
8) уверење о измиреним доспелим обавезама по основу јавних прихода, издато од стране надлежног органа јединице локалне самоуправе;
9) потврду надлежног органа јединице локалне самоуправе према месту пребивалишта, односно седишта подносиоца захтева да за предметну инвестицију не користи подстицаје по неком другом основу (субвенције, подстицаји, донације), односно да иста инвестиција није предмет другог поступка за коришћење подстицаја;
10) потврду надлежног покрајинског органа да за предметну инвестицију не користи подстицаје по неком другом основу (субвенције, подстицаји, донације), односно да иста инвестиција није предмет другог поступка за коришћење подстицаја – ако подносилац захтева има пребивалиште, односно седиште на територији аутономне покрајине.
Документација из става 1. тач. 1)–5) овог члана мора бити издата у периоду од 15. октобра претходне календарске године, а најкасније до дана подношења захтева за остваривање права на подстицаје.
Ако је подносилац захтева предузетник или привредно друштво, поред документације из става 1. овог члана доставља и извод из Регистра привредних субјеката, као и потврде Агенције за привредне регистре да:
1) није регистровано да му је изречена правоснажна судска или управна мера забране обављања делатности;
2) није регистровано да је осуђиван због привредног преступа;
3) није регистрован поступак ликвидације или стечаја, нити је престао да постоји услед судске или одлуке другог органа са обавезујућом снагом;
4) да је према подацима из финансијског извештаја разврстано у микро, мало или средње правно лице, у складу са законом којим се уређује рачуноводство – за привредна друштва.
Дoкумeнтaциja из стaвa 1. тaч. 6)–10) oвoг члaнa и става 3. овог члана дoстaвљa сe у склaду сa зaкoнoм кojим сe урeђуje oпшти упрaвни пoступaк.
Члан 9.
Уверења и потврде која се достављају уз захтев за остваривање права на подстицаје не могу бити старија од 30 дана од дана подношења захтева.
Сва документа која се достављају уз захтев морају да гласе на подносиоца захтева и прилажу се у оригиналу или овереној копији, ако овим правилником није прописано другачије.
Документа на страном језику морају бити преведена на српски језик од стране овлашћеног судског преводиоца.
Члан 10.
Управа врши административну обраду захтева за остваривање права на подстицаје провером података из захтева, документације приложене уз захтев, као и службених евиденција.
Захтев за остваривање права на подстицаје поднет од стране лица које у складу са чланом 4. овог правилника не остварује право на подстицаје, преурањен и неблаговремен захтев, захтев послат факсом, захтев са документацијом из члана 8. став 1. тач. 1)–5) овог правилника која не гласи на подносиоца захтева, односно која је издата после подношења захтева из члана 7. овог правилника, као и сваки наредни захтев истог подносиоца у текућој години, Управа одбацује без разматрања.
Директор Управе решењем утврђује право на коришћење подстицаја и износ подстицаја и налаже исплату подстицаја на наменски рачун корисника уписан у Регистар.
Члан 11.
Подстицаји се утврђују у процентуалном износу од вредности реализоване прихватљиве инвестиције умањене за износ средстава на име пореза на додату вредност, у складу са законом којим се уређују подстицаји у пољопривреди и руралном развоју, односно пoсeбним прописом којим се уређује расподела подстицаја у пољопривреди и руралном развоју.
Процентуални износ подстицаја за подручја са отежаним условима рада у пољопривреди утврђује са према месту пребивалишта односно седишта подносиоца захтева, у складу са посебним прописом који одређује подручја са отежаним условима рада у пољопривреди.
Ако је корисник подстицаја сам извршио увоз предмета инвестиције, вредност реализоване прихватљиве инвестиције из става 1. овог члана представља статистичка вредност робе у динарима утврђена у јединственој царинској исправи из члана 8. став 1. тачка 5) овог правилника.
Највиши укупни износ подстицаја који корисник може да оствари у једној календарској години је 15.000.000 динара.
Члан 12.
Подстицаји сe исплaћуjу на основу решења директора Управе, на наменски рачун корисника подстицаја уписан у Регистар.
Подстицаји сe исплaћуjу по редоследу подношења уредно поднетих захтева у складу са законом којим се уређују подстицаји у пољопривреди и руралном развоју, а дo износа финансијских средстава утврђеног посебним прописом којим се уређује расподела подстицаја у пољопривреди и руралном развоју.
Члан 13.
Корисник подстицаја наменски користи, не отуђује и не омогућава другом лицу коришћење предмета подстицаја у року од пет година од дана набавке и придржава се других обавеза корисника подстицаја, у складу са законом којим се уређују подстицаји у пољопривреди и руралном развоју.
Отуђењем предмета подстицаја из става 1. овог члана не сматра се губитак својства предузетника и наставак обављања делатности у форми привредног друштва, у складу са законом којим се уређују привредна друштва.
Члан 14.
Овај правилник ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.
Број 110-00-00060/2019-09
У Београду, 24. маја 2019. године
Министар,
Бранислав Недимовић, с.р.
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O6pazan

3AXTEB

3A OCTBAPUBAISE ITIPABA HA ITIOJICTHULIAJE 3A UHBECTHULIMIE ¥
OU3NYKY UMOBHHY ITOJbOITPMBPEIHOT I'A3JJMHCTBA 3A HABABKY
HOBUX MAIIMHA U OTIPEME 3A YHATIPEBEE TUT'UTAJIM3ALTUIE
CTOYAPCKE ITIOJbOITPMBPE/THE ITPOM3BO/IILE V TOAMHN

L Ioaauu o NOXHOCHOIY 3aXTeBa

Kateropuja
MOAHOCHOLIA
3aXTeBa
(3a0KpYIKUTH)

1) $hu3ruKo NULE — HOCHNALL KOMEPLMATHOT TIOPOAHYHOT MOJLOTPUBPETHOT
ra3/IMHCTBA,

2) npesy3eTHHK,

3) npuBpeaHO APYITBO,

3a noonocuoya 3axmega y ceojcmey (uzuuKoz 1UYA — HOCUOUA KOMEPUUJATTHOZ ROPOOUUHO2
HOBONPUCPEOHO2 2A30UHCIBA:

Hme u npesume
HOCHOLA
NOPOIUYHOT
NOJBOTNPUBPEHOT
ras/IMHCTBA

JMBI" noaxockoua
3axTeBa

3a noonocuoya 3axmesa y ceojcmey npedysemmuuxa:

IocnosHo ume
npe/y3eTHUKa

JMBI" noaxocuoua
3axTeBa

Matuunu 6poj

[TTTTTTT]

TMopecku
MACHTU(UKALOHH
Gpoj

[TTTTTTTT]

3a noonocuoya 3axmega y ceojcmey npuepeonoz Opywmea:

IMocnosHo ume
MPUBPEIHOT
JpyLITBa

Hwme u npesume
OJIrOBOPHOT JIHLA
Y NPUBPEIHOM
JpyWITBY

JMBI oxrosopHor
Jmuay
TIPUBPEHOM
ApyLWITBY

Maruutu 6poj

IMopecku
MICHTH(UKALMOHH
Gpoj
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V cknany ca

3aKOHOM KOjUM ce

ypebyje

PauyHOBOJCTBO,

MPUBPEIHO
JIPYLITBO j&

Pa3sBPCTaHO Ha:

1) Mukpo
2) mano
3) cpenme

Ceu noonocuouu 3axmesa:

Bpoj

TIOJBONIPUBPEIHOT

ra3JIMHCTBA

Anpeca Onuriua:
npebuBanuinTa Mecro:

OJIHOCHO CeaMLITA

Vnuua u kyhuu 6poj:

TMowraHcku Gpoj:

Tenedon/dakce

II. IIpuxBaT/bHBE HHBECTHIHjE HA KOj€ Ce O/(HOCH 3aXTeB H IMOJALH 0 J06aB/bavdy H

padyny
Bp. | CraBke 3a Koje Bpoj u JloGaBbay Hasug, 6poj n narym H3noc
ce NOAHOCH aaTym (HasuB ¥ | M3IABaMLA JOKYMEHTA KOjHM y
3aXTeB H31aBamba | CenuITe je usspueno PC
(HaBecTH U padyHa Ha | u3gaBaoua | miaahame (noTBpaa o npeHocy | 0e3
TOIMHY Kojem ce pauyHa) CpeJicTaBa Wik M3BOJI, naB
HPOU3BOIHE U craBKke OBEpeHH OJI CTpaHe GaHke
CepHjCKH Hajaze O/IHOCHO (pICKAJTHH HCEUaK):
OJIHOCHO
]abpuuku
6poj)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.

Ykynuo:

IIL. MizjaBa nognocHona 3axTeBa

OsuM NOTBphYjem M0/ MyHOM 3aKOHCKOM, MOPATHOM, MaTepHjaiHOM, KDHBHYHOM H CBAKOM
Jpyrom oarosopxotify, 1a NoJHOCKIALL OBOT 3aXTeBa:

— HeMa HepeaM30BaHHX WHBECTHLMjA 32 KOje Cy My 0J00peHa MOACTHLAjHA CPeACTBa Ha
OCHOBY 3aKOHa KOjuM ce ypehyje mosbonpuBpesa M MOACTHUAJH y MOBONPUBPEH H
pypasHOM pa3Bojy,





image3.png
— HeMa €eBWACHTUPAHUX [JOCMENIWX HEU3MHPEHUX JyroBama Mpema MHHUCTapCTBY
Ha/UIKHOM 33 TIOC/IOBE TOJbOTPHBPEE, MO OCHOBY paHHje OCTBApEHHX MOJICTHLAja,
cyOBeHLMja 1 KpeauTa,

— 33 HHBECTHLIM]Y 3a KOjy MOJHOCH 3aXTEB HE KOPHCTH MOJCTHLAJE MO HEKOM APYTOM OCHOBY
(cyGBeHumje, MOACTHLAJH, TOHALMjE), OHOCHO Jla MCTa MHBECTHLIMjA HMje MPEAMET Apyror
nocTynka 3a kopuinhere NOJACTHLAjA, OCHM TOACTHLAJA Y CKIaly ca NOCEGHUM MPOMHCOM
KOjuUM ce ypelyje KpeuTHa No/pIIKa PErHCTPOBAHUM MOJBONPHUBPEIHHM Ta3/IMHCTBHMA,

— nmobaB/bau M TOAHOCHMIALL 3aXTeBa HE MpPENCTaB/bajy MOBE3aHAa JMLA NPH uemy ce
TIOBE3aHUM  JIMLUMa cManajy: HOCWJIallL M 4YIAHOBH MOPOAWYHOr  MOJbONPHBPEAHOT
rasAMHCTBA, CYNpY:KHHULH, BAHOPAUHH NapTHEPH, KPBHH CPOAHHULIA Yy TPaBOj JIHHH|H, KPBHH
CPOAHMLM Y MOGOYHO] NMHHMjU 3aKJbYYHO ca TpehuM CTerneHoM CpOACTBA, CPOJHHMLM IO
Ta30MHM [0 APYror CTeNeHa CPOACTBA, YCBOjWJIALl M YCBOJEHHMK, JWLa u3Mely Kojux je
M3BpLIEH NPEHOC YNpaB/baukuX MpaBa M JIMLA KOja Cy MOBE3aHa y CMHCIY 3aKOHA KOjUM ce
ypebyje nopes Ha 106UT NpaBHUX JHLLA,

— HHje y IpyNH MOBE3aHKX JIMLA Y KOjOj CY HEKH OJ1 Y/laHOBA BE/IWKA MPaBHa JIHLIA.

Iv.
HzjaBa moHOCHONA 32XTeBA O MOJANHMA 0 KOjHMA ce BOH CJIy:K0eHa eBH/ICHIH]a

Vrnosnar/a cam ca oapeadom wiana 103. cras 3. 3akoHa O OMIITEM yNPaBHOM
nocrynky (,,Ciysx0enn rnachuk PC”, 6p. 18/16 u 95/18 — ayTeHTHYHO TyMaueibe), KOjoM je
MPOMHMCAHO JIa Y MOCTYMNKY KOju ce nokpehie 1o 3aXTeBy CTpaHKe OpraH MOXKE Jia BPIUM YBHI,
npuGasba M obpalyje JMuHe MOJaTKe O UHMIEHHLUAMa O KOjUMa Ce BOAM CiyxkOeHa
eBH/ICHLIM]A KaJ/ia je TO HEOMXOJIHO 3a OJUTYYHBatE, OCHM aKO CTPaHKa H3PHUMTO U3jaBu Ja he
Te nofaTke NpuGaBUTH cama. AKO CTPaHKa y POKY He MOJHECE IMUHE MOJIaTKe HEONXOHE 38
OJUTyuHBAKbE OPraHa, 3aXTeB 3a MOKPETaHe NocTymnka fie ce cMaTpaTH HeypeHUM.

Tocrynak mokpehem koa MHHHCTApCTBA MMOJBOTPUBPENE, IIyMapcTBa H
BOJIONpUBpe/ie — Ynpase 3a arpapHa niahawa paju OCTBapHBara NpaBa Ha MOJACTHLAjE Y
TIOJEONPUBPE/IM U PYPATHOM Pa3BOjy M THM MOBOJAOM JajeM ciesehy

U3JABY!

I. Carnacan/a cam Ja opra 3a norpebe rocrynka MOe Ja W3BPIIH yBHI,
npubaBy 1 06pajK JIMUHE NOJATKE O YMHEHHLAMA O KOjUMa Ce BO/H CITykOeHa eBUIeHIM]a, a
KOjM CY HEONXOHH y TOCTYIIKY OJUTy4uBaba.>

(mecto)

(natym) (moTnKc naBaoua uzjase)

II. Hako je opraH oGaBe3aH 1a W3BpIIM YBHI, MpuGaBu W oOpaau JHYHE
nozatke, U3jasbyjem aa hy cam/a 3a norpeGe nocrynka npubasuru:

a) CBe JIMYHE TIOJATKE O WYMIEHMIIAMa O KojuMa ce BOmM CilykOeHa
€BH/ICHLIN]A, & KOJH Cy HEONXO/HH 3a OJUTY4YHBAHE;

6) crienehe nogarke:*

1) KOMHjy pelera O HMCIyHEHOCTH BETEPHHAPCKO-CAHHTapHHX YCJIOBA H
YCIJIOBA XHMIHMjeHe XpaHe 3a MPeJMETHH MJISKOMAT, OAHOCHO MOCeOHOr 0400petba HaAIeKHOT
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oprasa Jia npoussoljau HeynakoBaHO CHPOBO MJIEKO MOXKe /1a Mpojiaje M U3 MaeKkoMara Koju
HCITyHaBa YCJIOBE y CKJIajly Ca NOCEGHUM MPOMHCOM O YCTIOBUMA XHIHjEHE XPaHe;

2) yBeperbe 0 M3MHPEHUM J0CTieMM 00aBe3ama Mo OCHOBY jaBHHX MPHXO/a,
W31aTO OJI CTPaHe Ha/NIeXKHE MOPECKe yNpase;

3) yBepere 0 M3MHPEHHM JI0CHEIMM 06aBe3ama 110 OCHOBY jaBHHX NPHXOJa,
M3J1aTO OJI CTPaHe HAJJIEKHOT OPraHa jeMHHULE JIOKATHE CaMOy paBe;

4) NOTBpAYy HAIEKHOT OPraHa jeIMHKIIE JIOKAJIHE CaMOYTPaBe MpemMa MecTy
NpeGUBANIMIITA, OIHOCHO CEIMILTA MOJHOCHOLIA 3aXTeBa /1a 32 MPEMETHY MHBECTULM]Y He
KOPHCTH TMOJCTHLAje MO HEKOM JpYroM OCHOBY (CyOBeHuMje, MOACTHUAjH, JAOHAUMje),
OJIHOCHO /1a KCTa MHBECTHLHjA HHje MPEeAMET APYror MOCTyrKa 3a kopuiuhere MoaAcTHLaja;

5) NOTBP/Ly HAUIGKHOT MOKPAjHHCKOT OpraHa jia 3a NpeAMeTHY HHBECTHLIH]Y
He KOPHCTH TOJCTHILAje MO HEKOM APYroM OCHOBY (CyOBeHLWje, MOACTHLAjH, JAOHALMje),
OJIHOCHO /1a NCTA MHBECTHLIMja HUjE MPEIMET APYTOr NMOCTyTKa 3a kopuuihere noacThuaja —
aKo MOJHOCHJIALL 3aXTeBa UMa MPEGHBANUIITE, OTHOCHO CE/IUILTE HA TEPUTOPHH ayTOHOMHE
MOKpajuHe;

6) u3Boa u3 Peructpa npupeaHux cyGjekaTa — ako je MOAHOCHALL 3aXTeBa
Tpe/ly3eTHUK Ui NIPHBPEIHO JAPYLITBO;

7) noTBpAe AreHuuje 3a NpUBPeHe PErucTpe aa:

(1) HHje perucTpoBaHo Ja My je H3peueHa NpaBoCHaKHA CY/ICKA WM yNpaBHa
Mepa 3abpaHe oGaB/barba JENATHOCTH — aKO je MOJHOCHJALL 3aXTeBa MPEy3eTHHK HIIH
TPUBPETHO APYLUTBO,

(2) Huje perucTpoBaHo Ja je ocyljuBaH 360r NMPUBPEIHOr MPECTyNa — aKo je
TOJHOCHIIALL 3aXTeBA MPe/y3eTHUK Ui NIPHUBPEHO APYLITBO,

(3) Huje perucTpoBaH MOCTYNAK JIMKBHAALM]E WM CTEuaja, HUTH je MpecTao
Jla MOCTOjH YCe/l CyACKe WM OTyKe APYror oprana ca obasesyjyhiom cHarom — ako je
MO/IHOCHJIALL 3aXTeBA MPE/ly3€THUK WM NPUBPEIHO APYLITBO,

(4) na je npema nopaunma u3 GpUHAHCH]CKOT U3BELLTAjA PA3BPCTAHO Y MUKPO,
MaJjio MM Cpe/iibe NPaBHO JIMLE, Y CKJIajly ca 3aKOHOM KOjuM ce ypebyje pauyHOBOACTBO —
aKo je MOJHOCHIIALL 3aXTeBa PUBPEHO JPYLITBO.

Vnosuat/a cam 1a YKONMKO HaBeleHe IIMYHE TONATKE HEONXOAHE 3a
OJITyYHMBaH-E OpraHa He MOJIHECEM Y3 3aXTeB, 3aXTEB 3a MOKpETamwe NocTynka hie ce cmarpatu
HeypeHUM.

(mecTo)

(narym) (moTnHC 1aBaoLa u3jase)

* Momnmcati camo jeay oaropapajyhy 1sjasy nox pusckins Gpojem I it I

* Caracho 0apeaGH wiaia 13. 3akota o AIITHTH N0AATaKA 0 IH4HOCTH (. CAykOeHi riackk PC”, Gp. 97/08. 104/09 — ap.
3ako, 68/12— YC 1 107/12), opran sacti oGpabyje nozaTke Ge3 NPHCTAHKA THILA, AKO jé 0GPATA HEOMXOIHA P OABHANsA
T10C7108a I3 CBOje HAIIEAKHOCTI OTPENEHIIX 3AKOHOM Y LY OCTBAPHBAIBA HHTEPECA HALHOHATHE 1TH Jabiie Ge30eAHOCTH,
0JGpaie 3eMbe, CrpeNaBaIba, OTKPHBAILA, HCTPAIE H TOMCHLA 32 KPHBHHHA JETA CKOHOMCKIIX, OHOCHO (MMHAHCHICKIX HHTEpECa
ApiKaBe, 3AUITHTE 3APaBIba i MOPATA, AULITITE PABA 1t CAOBOAR  APYTOT JABHOT HHTEPECa, @ Y JPYTHM CIYHajeBIMA Ha OCHOBY
TIHCMEHOT NpHCTAHKA A

3 TI0TpeGHo je 3A0KPYKITH CII0BO HCTIPEA ONLUI]E 33 KOjy CE CTPANKA Oy IIa.

# Tonyrsasa ce Kala CTPAHKA Y NIOCTYTIKY Koji ce rokpelie 110 3aXTeBy CTPaHKe H3PHINTO 13jaBh 112 he CAMO 160 HHHIX
TIOAATAKA O YHHCHHILANA O KOJHMA C& BOAI CIYAKOEHA CBILIEHIA, A KOje CY HEOMXOAHE 32 OIUTYHHBAFbE, NPHOABTH CAMA.
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V. IloTnue MOAHOCHONA 3aXTeBa

Tlon mnyHOM 3aKOHCKOM, MODQIHOM, MAaTEpPHjaJIHOM, KPHBHYHOM H CBAaKOM Jpyrom
ozrosoprowhy U3JABJbYJEM na cam npe nonywasaiba 06pacia MCTH NaXKIBHUBO MPOUUTAO
¥ pa3ymeo, Kao W J1a Cy CBH HaBEICHH TO/IALM TauHH.

v N TOJINHE.
(MEeCTO U JaTyM MornyHasaiba obpacua)

Hme u npe3ume, 0JIHOCHO MOCJIOBHO UME
MOJHOCHOLIA 3aXTeBa:

(TIOMYHHUTH YUTKO IITAMIIAHUM CJIOBHMA)

CBojepy4HH NOTMHC MOJHOCHOLIA 3aXTeBa OIHOCHO OrOBOPHOT JIHLIA:

*Hanomena:

UnTKO NOMyH-eH 1 NOTIHCaH 06pa3all 3aXTeBa ca MPONHCAHOM JIOKYMEHTALHjOM J0CTaBIba Ce
Yy 3aTBOPEHO] KOBEPTH, Ha ajpecy: MHHUCTApCTBO IOJBONIPUBPEIE, LIYMapcTBa W
BoJoNpHBpene — Ynpasa 3a arpapHa miahama, Byneeap kpama Anekcanapa 84, 11050
Beorpaj, ca HasHakoM: ,,3aXTeB 3a OCTBApHBAIbE MpPaBa HA NOACTHLAJE 33 MHBECTHLHMjE Y
(M3MUKY MMOBHMHY MOJBOMPMBPEIHOT Fa3AMHCTBA 3a HA0ABKY HOBMX MAllMHA M ONpeMe 3a
yHanpehere MruTanMsauMje CTouapcke TMOJbOMPHBPEIHE TMPOU3BOMILE Y

FOAMHK™.





